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1. Azja

Azjo, Azjo, Azjo... stara kraino cudownych basni dziecigcych, gdzie fantazja, jak cesarzowa,
drzemie w lesie wypetnionym tajemnica.

Azjo, chciatbym przyptyna¢ do ciebie 16dka, kotyszaca sie¢ w porcie, tajemnicza i samotna,
ktora otworzy w koncu swoje fioletowe zagle niby potezny ptak nocny na zlotym niebie.

Chciatbym doptyna¢ na wyspe kwiatow, stuchajac oszukanczego morza Spiewajacego
w starym czarodziejskim rytmie.

Chciatbym zobaczy¢ Damaszek i starg Persje z lekkimi minaretami w powietrzu.
Chciatbym zobaczy¢ pigkne, jedwabne turbany na ogorzatych twarzach ponad
btyszczacymi zgbami.

Chciatbym oglada¢ ciemne oczy mitosci i zrenice tryskajace radoscia, ujete w skore zotta jak
pomarancze. Chciatbym oglada¢ zamszowe ubrania i suknie o dtugich fredzlach.

Chciatbym oglada¢ fajki w ustach otoczonych bialg broda, chcialbym oglada¢ cierpkich
kupcow o podejrzanym spojrzeniu, i wezyrow, i kalifow, ktorzy jednym skinieniem palca,
wedle zachcianki, decydujg 0 zyciu i $mierci.

Chcialbym oglada¢ Persjg, Indie i Chiny, brzuchatych mandarynéw pod parasolkami,
i ksigzniczki o dtoniach delikatnych, i uczonych spierajacych si¢ 0 poezje i pigkno.

Chcialbym zabawi¢ dtuzej w zaczarowanym patacu i jak obcy podrézny oglada¢ do woli
pejzaze malowane na ptdtnach w ramach swierkowych, z postacig stojacg posrodku sadu.

Chcialbym oglada¢ ztoczyncoéw $miejacych si¢ z kata, ktory zakrzywionym orientalnym
mieczem $cina glowe niewinnego. Chcialbym oglada¢ biedakow i krolow, wino i krew,
$mier¢ z mito$ci i $mier¢ z nienawisci.

A potem wrocié¢ i opowiedzie¢ swoje przygody ciekawym marzen, od czasu do czasu, jak
Sindbad, podnoszac do ust swoja wielka arabska filizanke, aby w kunsztowny sposob
przerywac te opowiesc.



2. Flet zaczarowany

Cien taki stodki i m6j mistrz $pi pod graniastym czepkiem z jedwabiu, a jego dtugi nos zotci
si¢ w bialej brodzie.

Lecz ja nadal czuwam i stucham dobiegajacej skads melodii fletu, w ktorej ptyng na przemian
smutek 1 rados¢, piesn na przemian smetna i frywolna, grana przez mojego ukochanego,

a kiedy zblizam si¢ do okna, zda mi sig¢, ze kazdy ton fletu wznosi si¢ ku moim policzkom
niby tajemny pocatunek.

3. Obojetny

Twoje oczy sa stodkie jak oczy dziewczgce, mtody przybyszu, a delikatna krzywa twej
pigknej twarzy ocienionej puchem jeszcze bardziej uwodzi swojg linig.

Twoja warga $piewa na progu moich drzwi w jezyku nieznanym i czarujgcym jak falszywa
muzyka...

Wejdz! I niech moje wino ci¢ orzezwi...
Lecz nie, ty przechodzisz, i widz¢ z mojego progu jak si¢ oddalasz, czynigc mi z gracja

ostatni gest, a twoje uda lekko sg zgigte przez krok twoj kobiecy i niedbaty...
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